U. B. EPIIIOBA

«O TPEXTEPKVYJIECAX, CYIHIECTBOBABIIHUX B 9TOM MUPE»
AHTHUYHBIU TEPOU
B CPEJHEBEKOBBIX UICITAHCKHUX XPOHUKAX!

B cratbe uccnenyercst poib ucTopuu I'epKyinieca B CPEIHEBEKOBBIX HCIAHCKUX XPOHHU-
kax (Pompuro Xumeneca ae Pama u Anborco X Myaporo, Xl B.) u ananuszupyercs
HpOIIecC CKJIAJIBIBAHMS TIPU TTOMOIIH CIokeTa 0 I'epKyrnece JereHmapHOH pOIOCIOBHON
HEpBBIX MCITAHCKUX KOpPOJIel, BeyIIX CBOH poj M3 eBpoIeickoi apeBHoCTH. Criocod
BBICTpaMBaHMs cka3aHus o ['epkynece B «/cropuu VMcnannm» CTaHOBHUTCS CBOETO poja
HappaTHBHON MOJIENBIO JIPYTHX CKa3aHUH O JIETCHAAPHBIX MEPCOHAXaX B XPOHHKE, a
TaKKe MOMOTAET YSCHUTh OCHOBHBIE MOBECTBOBATEIIBHBIC NMPHEMBI HCIIAHCKUX XPOHHU-
CTOB M HCOJIOTHYECKYIO 11e/b OPMHUPOBAHHUS pacckaza 00 aHTHYHOM repoe.

Knroueswvie cnoesa: cpeonesexosas ucmopuocpagus, Iepryrec, Anvgponco X Myopwiii,
9M0C, NOBECNBOBAMETbHAS MEXHUKA

B Vcnanuu no3mHEro cpejHeBEeKOBbs Ipeyeckoro I'epakia (pUMCKoOro
I'epkyneca) ctamu cuuTath OJHUM W3 JIETEHIApPHBIX MPEIKOB HCIAHCKHX
KOpOJIeH, OCHOBATeJIeM MHOTHX HCIIAHCKHX T'OPOJOB, I'€POEM, ChIIPaBIINM
BOXHEHIIYIO poJib B 00YCTpOHCTBE U 3acelieHuH apeBHero Ilupeneiickoro
nonyoctposa. Kak ckasano B «Mcropun Ucnanun»? Anshorco X Mymaporo:
«OH OBLT TEM YEeJIOBEKOM, KOTOPBIi COBEPIIINII MHOTO BBIIAFOIIIUXCS ISTHUH B
Hcnanuu B Ty TOPY: TIEPBBIM OBLI B 3aBOCBAHKH 3EMEITb U B 3aCEJICHHH HX»°.

B aHTHYHBIX CBEIEHUSAX O IpeueckoM I'epakiie AecsAThIM MOABUT IepOst
— no0wrya ctaj ['epriona — u3aperie ObUT CBsI3aH reorpaIecKy C MOX0A0M
B Taprecc, nmeHyeMmslit ToporoM B JIuBuu (Adpuke), 1 yCTaHOBIECHUEM
KaMeHHBIX cTell Ha rpanunax Eppornsl u Jlusuu (I'ecwon, I'eponoT, Amosio-
JIop), T.€. Ha Kparo obutaemoii 3emin. Hadayo Ooyiee OCHOBAaTEIILHOM CBSI3H
T'epkyneca ¢ Ucnanueii (BoOpagiieit B cedst moctenenHo Taprece u [ecrie-
PHIO) HalO UCKAaTh B TPyAAX ITO3JHUX aHTHYHBIX HcTOpHKOB (y CTpaboHa, y
Hero Taprecc — npeBHee UM peku beTuc u ropoaa ¢ TeM ke Ha3BaHHUEM, U
Iomnonust Menbl), a OPKE W B NMUCAHUSAX CPEAHEBEKOBHIX XPOHHCTOB.
Iponece «ucnann3anum» ['epakna/l'epkyneca Takke CBI3aH C aKTHBHBIM
OTOXK/IECTBIIEHHEM B 3IIOXY JJUIMHHM3Ma Tpedeckoro ['epaxiia ¢ (QUHUKHIL-
ckuM Menbkaptom THPCKUM®, cMEPTH KOTOPOTO CBA3BIBATH C MCIAHCKUM

! Mcenenoanne BoImonHeHo mpy momepikke rpanta PCTH® (mpoext Ne 13-01-
00135 «HayunsIit mepeBon 1 komMmeHTapuit “IlepBoii BceoOmier XpoHUKU ).

2 351ech u ganee nepeBoxa pparmentoB «cropun Mcnmanum» maercs mo: Epiiosa
2015. C. 85-93.

3 “...fue ell omne que mas fechos sennalados fizo en espanna en aquella sazon.
lo uno en conquerir las tierras. lo al en poblandolas” (PCG, cap.3).

* Unentnpukarms Menbkapra u [epakiia MpOW30NUIA, Kak TMONATAIOT, HE
no3xuee VI B. 10 H. 3. Cm.: Dussaud R. 1946—1948. P. 205—230.
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roponom Kamucom (dunukmiickum TamupoM wimm rpedeckuMm [amecom);
MMEHHO TaM TI0 TIPEIaHUI0 HAaXOAWICs peBHeHIMi xpam Menbkapta Tup-
CKOT0, KOTOporo yxe ['eposoT HazbiBaeT «TupckuM ['epakiom». ¥ Crpabo-
Ha B I xaure ero «I"eorpadum», Tae peus unetr 06 Noepuu, I'epaki — camoe
YIIOMHHAEMOE U3 MHU(OIOTHYESCKIX UMEH (CIECAYIONINM TI0 YacTOTE SBISICT-
cs1 Onmcceid, MOCKONIbKY MMEHHO B MOepuu, M0 MHEHUIO HCTOPHUKA, TIPOMC-
XOJIMITH €T0 CTPaHCTBHS Hocie oTIIbITHS 13 Tpon); CtpaboH, B 4aCTHOCTH,
npoyHo cBs3bIBaeT [ epakia ¢ ropomom Kanbnoit (I'epaki — ocHOBaTeNb 3TO-
ro ropona, cHadaya umeHnyemoro [epaxieeii [['eorpadus 111-7], octpoBoM
I"agupbl (OTOXKIECTBICHHBIM € 0. DpuQHeH, rie naciauchk craga ['epuona) u
(uaEKHiiiaMu. Mnammme coppeMeHHrkrn Ctpabona — [Tommonuic Mena, a
emre noxke ApHoOui CTapmiuii — y)Ke YCTOWYMBO HA3bIBAIOT MCHAHCKHMA
Kanuc mectom 3axoponenus I'epaxia/l'epkyneca. «Croinamu MenbkapTay
(MHUKUATIBI HA3BIBAJIM CKaJIbl, OKaUMIISIOIINE C IBYX CTOpoH [uOpantap-
CKuil mponuB, u cam ['uOpanTap; rpeku COOTBETCTBEHHO CTalM Ha3bIBaTh UX
«Cronnamu ['epaknay, a 3aTeM yxxe pumisiHe — «I epKyJIecOoBBIMH CTOJIIIA-
MI», OTMEUAOIUMHU TIPEAENT MUpA, Kpail 3emiu.

Craryc I'epkyneca kak omHOTO M3 OCHOBaTenew Mcmannu u mpaponu-
TETS ee TIEPBOTO KOPOJICBCKOTO PO/Ia Hadall O(OPMIISTECS B IATHHCKOH XpO-
Huke Pompuro Xumeneca ne Pama, apxuenuckona Tomeackoro «O nmenax
ucranckux» (De Rebus Hispaniae, Rodrigo Jiménez de Rada, 1243),
a OKOHYATEJIbHO CIIOKUJIICS B «HCTOPUSAX», COCTABIICHHBIX 110 MHUIHMATHBE U
noj1 HayasioM kopoist Ansgonco X (Alfonso El Sabio, 1221-1284). TlepBas
u3 Hux — «Mcropus Ucnanum» (Estoria de Espafia, 1272°), ropas — «Benu-
Kast ¥ BceoOmast ucropusi» (Estoria grande e general, 1284). TIpenmerom
HAIIIETO PACCMOTPEHUS CTaHYT JaTHHCKask XpoHHka Ponpuro Tonenckoro u
— XPOHOJIOTHYECKH — TIEpBast U3 XpoHUK Anb(onca — «Mctopus Ucnanum»®.
Hamra 3amaua — ¢ oHOI CTOPOHBI, TOCMOTPETh, KaKUM 00pa3oM CTPOUTCS
paccka3 B JaTHHCKOW W MCIAHCKOW XPOHUKE, KAKOBBI U Kak 00pabaThIBarOT-
sl ICTOYHUKH, a TAKXKE KaK¥e HICOJOTHUECKUE U COMMOKYIBTYPHBIC 3a1aur
BIIMSIOT Ha WHTEPIPETALNIO COOBITHIA. 3aMETHUM, YTO MaTepHaNl ITHX IBYX
XPOHUK JlaeT HAM pEeIYallllyl0 BO3MOXKHOCTh PEKOHCTPYHPOBATh TOUYTH
«TI0IIaroBo» (opMHpoBaHME M TpaHChOpMaLMio cKasaHus o ['epkyrece
B CPEIHEBEKOBOH MCTIAHCKOH HCTOPHOTpaduu.

5 B mayunom obuxone 6onee mpunsTo Haseauue «Ilepsas BceoOmas xpoHUKa»
(Primera Cronica general), nanuoe eit P. Menennecom Iunanem [R. Menéndez Pidal],
00BEAMHUBIINM B TPEINPHUHIATOM UM m3gaHuu 1906 roma pyKoOIHCh IEpBOTO TOMa,
co31aHHOrO TpH Xu3Hu AnbdoHco X u matupoBanHoro 1272 romom (T.H. Version
primitiva, Escorial, Ms.Y.1.2), u BToporo, KOTOpbIii OH JaTHPOBAI TaKkKe atb(OHCO-
BoH 3moxoi. OxHako BnocieacTsuu ucnanuct /l. Katanan mokasan, 4To BTOpOH TOM
SIBIETCS. KOMIIIIIAIMEH HECKOIBbKHAX XPOHHK, COOpaHHBIX B mpaBieHne Anbdonco Xl
B iepBoii monosuue X1V B. Cwm.: Catalan 1962.

60 wmepe wcrmombzoBanms JnatwHCKMX xponuk Jlykaca Tyifckoro u Pompuro
Tonezckoro B ucroprorpaduueckux Tpyaax Asbsdorco X: Powell 1983; Pattison 1983.
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Pacckas o I'epkynece B xponuke «O aenax UCITAHCKUX» 3aHUMAET BCe-
ro TpY Kanutyia (maparpada), K KOTOpbIM T00aBIIeH €Ile OJJMH — KOPOTKHMA
— mipo Hekoero Mcmana; 3ToT camblii Vician Ha3BaH OHUM M3 COPATHUKOB
I'epkyineca, KOTOpOro TOT OCTaBIIAET MPaBUTh, yXoIs u3 Vcnanuu; orcroza,
KaK CKa3aHO B XpoHHKe, u npoucxoaut ums Mcnanwms. cropus ['epkyneca,
KaK W BCe Mpoure MU(OJIOTUICCKUE U OHOJICHCKIE CKa3aHus B 3TOH H B TIO-
CJIEIYIOINX XPOHUKAX — YTO BOOOIIE TPaINIHOHHO VISl CPEJHEBEKOBOH, a,
HaunHas ¢ Mcumopa CeBWIBCKOTO, W JUISl MCIMAHCKOW WcTopuorpaduu —
TPAKTYIOTCS SBI€MEPUCTUUECKH, T.€. KaK N3HAYaJIbHO UICTOPUYECKUE, Peallb-
HO OBIBIIIIIE COOBITHS, TIPHOOPETIINE BIIOCIIEACTBHN CTATYC MH(DUIECKHX.

B nmatunckoit xponuke Pompuro Tosenckoro obpas I'epkyneca BbI-
Jiep>KaH CKOpee B MPUBBIYHOM CPEIHEBEKOBOM JIyX€ €IlIe C SIO0XU MaTpUCTH-
KH, TpakTymomeil ['epakna/l'epkyneca 3a4acTyr0 Kak BOIUIOIIEHUE KECTOKOM
U HeoOy3/aHHOH cubl. 'epkynec omInyaeTcs MpeXkIe BCEro CHION U Mo-
IIBI0, OH HE BeJlaeT MOPKEHUH, U TIIaBHbIE ero (PyHKIUK — oOeaa Hajl Mo-
TYIIECTBEHHBIMU Bparamu (ux 1Ba — ['epuoH u paz6oiinuk Kax) u 3acenenue
I'ecniepuu. Ero npeOriBanne B McnaHun — Wb OJWH U3 HECKOJIBKUX €ro
MOXO/I0B (HapsiLy CO BCKOJIB3b YIIOMUHAEMBIMH MOXoAaMu B ['pemuto, pas-
pyuenueM Tpowu, B Mrtanuro). Bmecte ¢ Tem ero ocobast ponb B Mcnanuu
3aKJI0YEHa IPEK/Ie BCEr0 B MMEHOBAHMM HCMAHCKUX ropoaos (I'mcnammc,
Cerosus, bapcenona, Tapacona u obmacts — JIy3uTanus), a TaKxe B CTPOHU-
TeNIbCTBE [ epKynecoBbIX CTOI0OB, T.€. IBYX OallleH, KOTOpble OKaHMIISIIOT
npoiuB Mexay Adpukoit u Mcmanueit. Yxons u3 I'ecriepun, OH ocTaBiser
BMECTO ce0s OTHOTO M3 CBOMX COPATHUKOB — lcmaHa, KOTOpPbIA MOCTPOMII
Oamrmro B [amucun, noctpownn Gamram ["ageca (Kamuca) u akBeqyka B Cero-
BUH U BBICTYITWJI B POJIM SIIOHUMA JI1 HOBOT'O Ha3BaHUS CTPaHBI.

I'maBHbII akneHT B pacckaze y Pogpuro Tonenckoro — Ha momm I'ep-
KyJleca U ero OecromagHoM 3aBoeBanue [ 'eciepun. B xpoHnke pacckasbiBa-
eTcs1, uTo npexne ['ecrieprs ObUTa 0YeHb CUACTIIMBOMW, CIIOKOMHOM M IIIOI0-
POIHOM 3emMiiel, HO ['epKyliec pa3opri ee B opabOTWII, U JaXKe MpaBICHUE
Hcnana He oOecnieuno ee nporseTanue: «Fcrnanus ocrtaBanachk Moj rpeye-
CKMM UI'OM BIUIOTH JJO PUMCKUX BPEMEH; B IMPOMEKYTKE MEXIy HUMHU OHa,
MIOCKOJIBKY IIapCTBO PA3IEIMIIOCh, HE CMOTTIa U30eKaTh Pa3sopeHust CO CTO-
POHBI MHOTHIX IpaOuTeN€il 1 OblIa BEIHYKIEHA OKa3aThCsl B ITACTH JILBOBY .

Jns Poppuro Tonenckoro B 3TOM 3akiloueHa IJIaBHAs HIEOJIOTHYe-
CKasi MHTOHAIMS pacckasza o I'epkysece: ¢ OHOM CTOPOHBI, JIETeHIAPHBIMU
noxogamu ['epkyseca oH CBUICTENBCTBYET O JIPEBHOCTH UCTOPUH 3aBOEBA-
Hui MGepuu, MONB3ysACh MPU 3TOM H3BECTHBIM XPOHUKAIBHON TPaJWIINH
Cpenu3eMHOMOPCKUM MHU(OM; a ¢ APYroi, HacTauBaeT Ha TOM, YTO Ipede-
CKHH TEpHOJ HE MOKET CPAaBHHUTHCSA B MCTOPUUYECKON MOJIE3HOCTH U OJaro-

7 “Grecorum igitur seruitute Hispania remansit oppressa usque ad tempora Roma-
norum; medio tempore regno viuiso plurium preda diripiencium uastationem non potuit
fugere, que leonum faucibus cogebatur inferri” (Tol., De rebus Hispaniae, cap. VII).
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TBOPHOCTH C BEJIMKAM PUMCKHM BIAIBIYECTBOM. JIIS JIATHHCKOTO aBTOpa
cnaBa Mcmanum — 3T0, B MEPBYIO OYepes, MpOIoJLKaroIiasics ciaBa Pum-
ckoil nmniepuu. ['epkyrec, KOHEUHO, TEPCOHAX TTOUYTEHHBIN, HO €r0 CHUIIOBBIC
TIOJIBUTH — pa30peHHe U TSDKECTh 711 ApeBHeit [ ecriepun.

C HappatuBHOI TOYKH 3peHws], ucropusi I epkyneca B «Xpouuke» Pon-
puro Tonenckoro BeielieHa B CAMOCTOSITENIBHBIN MOCIEI0BATENbHBIN pac-
CKa3; CaMH ITOBECTBOBATEIFHBIE MEXaHU3MBI BECHMA IIPOCTHI M TPAIHUIIOHHBI
— XPOHHUCT COSMHSIET CBEACHUS U3 PA3HBIX MCTOPHUCCKUX M JIUTEPATYPHBIX
WCTOYHUKOB, IOYTH HE MEHAS MX JIEKCUKY U CTUIIMCTHKY. JluteparypHbie
HUCTOYHUKU — 3T0 «Meramopdosb»y OBumms, «®Papcammsy Jlykana, «JHe-
unay» Beprunmus (1moas3us, mpexe BCero) — NpeodaaroT U Mpy STOM LUTH-
PYIOTCS TIPSIMO, YacTO ¢ yKa3aHHEM aBTOpa, 3aMETHO BBIIEILLICH U3 OKpyXkKa-
forieil ux mpo3bl. CBA3p M UETBHOCTh pacckasa 3aJaHbl MaplIpyToM
T'epkyneca u 3acenenuem ropoaoB u MecT B Mcnanuu. [Tyt I'epkyneca e-
Ut ot Jlueum (Adpukn) depe3 ['ubpantap B ycrbe ['Bagankeusupa (betu-
ca), a OToM, OKaiiMJIsIs MOeprto co CTOpOHBI ATIAHTUYECKOTO OKeaHa, B Jla-
Kopynsto n Hazag uepes [Tupenen B Utammro. Tak ske mBrKeTcsl U pacckas.
Ecnu mos3ust utupyercst IpsiMo, TO MEKIUTATHBINA TEKCT CKOpee Mpe/IcTaB-
JsieT co0O0M MPOCTOI TIepeBo]] UCTOYHUKOB, HEKEIM BHOBbL CO3aHHBIA U Tie-
pepaboTaHHBIH XPOHHUCTOM pacckas. Hu poskneHust, Hi OCTalbHBIX ITOJJBHTOB,
KpOME KpaTKoro yHoMHuHaHus 1o0ensl HaJl AHTeeM, HU cMepTu [ 'epkyneca B
pacckase HeT, HeT M TepONYECKON MHTOHAIWH. TOMOHUMHYECKUH ciien cod-
CTBEHHO UMEHHM | epKyreca TOIBKO OMH — ero uMs AaHo OamHsM B ['amece
(Kammuce), nmon OamrasiMu mMerotcs B BuAy [ epkynmecoBsl cTonbbl (Gades
Herculis — insulas Gades), HO 3Ta STHMOJIOTHSI NPHIILIA U3 Tpaauimu. Huka-
Koii HOBO# aTUMOnorun Ponpuro Tomnenckuii B cBOii pacckas He J0OaBIIseT.

Cremyst 3BreMeprucTHIecKor TpakToBke, Ponpuro Tonenckuii He yrio-
MHHAECT HUYCTO MaJlO-MaJIbCKHU HeraB,Z[OHO,Z[O6HOFO, a €CJIM YTO-TO M BbI-
HY)KIEH OCTAaBHUTH WJIH YIIOMSHYTH, TO JaeT 3TOMY HCTOPHIECKA-MOTHBUPO-
BaHHOe obOocHoBaHMe. Tak, omuchBas ['epuoHa, OH BBIOMpAET IUTATY W3
OBuamst («He cMyTnir MeHs macTeIph HOSPCKHU TPOWCTBEHHBIM BHIIOM, HH
TBI CBOMM TpOicTBeHHEIM BHIOM, 0 LlepOep!», Oma. Meramopdo3sl, 9,
184-185), KOTOpyr0 MOXKHO TOJIKOBaThb MaKCHMalIbHO cBOoOOmHO. To s
MMEIOTCS B BUILY TPH T'OJIOBBI, TO JIM TPH €I11I€ Yero-To TaM HEeTOHATHOro. Bee
BBIIYMKHU-TIO0ACCHKH B AyXe IPEBHUX MU(OB XPOHHCTOM PEIIUTEIBHO OT-
OpOLIEeHBI WK MPOUHTEPIPETUPOBAHBI AIIETOPUUECKHM 00pa3oM (TpH To-
noBsI ['eprona — Tpu obact Mcnanuu, HaJy KOTOPBIMH OH BIAJBIYECTBYET).
Kaxnpiidi pa3, Korja UCXOMHBIN MaTepuan aaet GakT Wwim 00bSCHEHUE OT-
KPOBEHHO HempasaomnofooHoe, Poapuro Tonenckuil nenmaer HamepeHHOE
ykazanue Ha uctounuk (discribitur fabulose; dicitur fabulose, dicit fabulose),
TOSICHSIS, 9TO 00 3TOM TOBOPHIOCH MI(DHUECKH, CKA309HO, KaK paccKa3bIBa-
10T 1MO0AceHKH (B MCIAHCKUX XPOHHMKAaX Ha 3TOM MECTE€ BO3HHKHET CJIOBO
fablielas — ot nar. fabellum), cka3zouku, mobaceHKu u mp.
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Htak, pacckas mpocT U MOCIEIOBAaTENIeH, XOTsS BHUMAHUE, OTAaHHOE
cpaxernio ¢ Kakom, kakeTcsi I30BITOUHBIM U OOBSICHSIETCS TPEXKIE BCETO
xopomuM 3HaHueM OBuansa. XOTd HE TONBKO ATHM. {11 cpenHeBekoBOro
XPOHHCTA TPUHIAIT AaHAIIOTHY ¥ BO3BBHIIICHUS 33 CUET CPABHEHHUS UPE3BHI-
yaiiHO BaykeH — ['epKyrec, KOTOpBI COBEPILIUII CIaBHOE JESHUE II0 3acelle-
HUIO U OUUCTKE OT 4yJOBUIL MTamuu, NCTIONHUI 3Ty e poib U B McnaHuu.
OTcroa HEBOJIBLHO BO3HUKAET cpaBHeHUE — Pum 1 MOepust HauMHamu cxof-
HO, 9TO caMmo 1o ceOe momanMaet ctatyc Mcmannmn. Kpome Toro, k nmeHn
Kaka Bo3BoauTcs aTuMosiorus ropsl Monkaiio (I'opa Kaka) B [Iupenesx.

Ucropust T'epkyneca y Ponpuro Toneackoro 3akaHIrBaeTCsi KPaTKUM
KaIuTyJIOM O HeKoeM repondeckoM Myxe lcmane (de heroum maioribus),
€ro COpaTHHKE, KOToporo ['epkyiec «IOCTaBII BO IVIaBe HECUACTHBIX Irec-
nepuiiieB» (quem Hercules prefecerat genti misere Hesperorum) — oT Hero
I'ecniepust oOpetaer HoBoe mMmsi — Mcmanws. Dtot McnaH W okazayics Tem
OyarmM BIIacTUTENIEM, KOTOPBIN 3aeuril paHsl OemHoi Mcmannn moce mo-
xomoB ['epkyneca. Cunraercsi, 4To BuepBble UM VcmaH (B pa3HBIX BapruaH-
tax — Hispalus, Hispan) ynomunaetrcs y Ilomnes Tpora (B mepenoxxeHUH
pumckoro uctopuka Il B. Mapka FOxus FOctuHa), a 3aTeM KpaTKo MOBTO-
peno B «tumororusx» Mcunopa CeBunbekoro (postea ab Hispalo Hispania
cognominata est — Sev. Etymologiae XIV, 4, 28), mpudem He BIIOJIHE ITOHSAT-
HO, IMeT JIi B By Vcunop denoBeka 1o uMeHH Vcman uimi Ha3BaHUE Me-
cta (npeBHee uMs CeBuibH — ['Mcnanic — U3BECTHO CO BpeMEH «3aIMCOK O
rajibcKoi BoitHey Lle3aps). Apxuenuckon Tonenckui MepBbIM pa3Bopady-
BacT UMs B BBIMBIIUICHHYIO OHOTpaui0 KOHKPETHOTO 4eNOBEKa, HaMeyast
ee KOHTYpPHI M0 XPOHHUKAIBHOW MOIENH WACATIBHOTO TPABUTEINS: MYIPHIi
MIPaBUTETb — CO3UIATENB/CTPOUTENE/OCHOBATENb TOPOa — STIOHUM, B KOTO-
PO JIOTHYHO BCE, KPOME MMEHOBAHMS €T0 «BEJIMKUM repoem». OmHako, 1o
JIOTHKE XpOHHUCTA, noiydas I'ecniepuro u3 pyk I'epkyineca, McnaH oka3sbiBa-
eTcsl IPUBSI3aH K CJIaBe JICTEHAAPHOTO reposi ¥ TaKKMM 00pa3oM CTaHOBUTCS
CBsA3aH C €T0 BCIMKUMU 3aBOCBAHUAMU, Na U UM, CTPAHHOC U HECBHATHOT'O
MPOUCXOKACHHUS, BUIFIMO, CKOPEEe aCCOIMUPOBAIIOCH C TPEKO-(DHMHUKHHACKH-
MU KOpHSMU. [ ecriepst ke — IMCHOBAaHHE OYEBUITHO TPEIECKOE.

Wtak, BaxxHSHIIH HOSPUHCKHI UICOTOTHICCKINA MU HAYal CKIIa bl
BaThCs B OCHOBHBIX CBOMX 4epTax uMeHHO Pompuro TonenckmM, u crocod
€ro CIIOKEHMS TPAAUIMOHEH JJIsI TATHHCKOW U, IHpE, CPSIHEBEKOBOM HUCTO-
puorpadun®. Apxuerckon Toneackuii cobpan paspo3HEHHbIE CBEIEHHS O
T'epkynece B Oepun, mosoxus B ocHOBY JlecsThiii moaBur I'epkyneca u ero
omcanne B [X kanre «Meramopdosz» OBumus. ['epkynec Obi1 0OBsSBICH
OJIHUM M3 JIereHaapHbIX 3aBoeBatenell Mcnanun. XoTs OH MoKasaH Mpexie

806 «anponpuamum» Muda o I'epkysnece xponuctamu Anbporco Mynaporo, a
TaroKe O0IIel TMIaKTHYECKOH 3HAYMMOCTH CO3IaHHs IOPTPETOB UCTOPHUYECKIX JeSTeNeH
nonoOHbIX ['epkynecy, Anekcannpy Bemnkomy u Llezapro B kauectBe «00OpasmoBy Uit
BOCIIMTAaHMs Kopostei u puHieB cM.: Fernandez-Ordofiez 1988; Rico 1984.
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BCEr0 Kak BOHMH U 3aBOCBATENb, €r0 JIMUKO-Tepordeckast Onorpadus HE BbI-
CTpoeHa B IOJNHOW Mepe. IIpuueM B XpOHMKE NPUCYTCTBYET HeraTUBHAs
OLIEHKAa CBUPEIOCTH U JKECTOKOCTH Ieposl, a UICOJIOTMUECKHE LIEJIH aBTOpa
OTHAIOT HECOMHEHHOE IPEeNNOoYTeHHe PUMIISIHAM HAJX TpeKaMH, OOBSIBIIA
BCe rpeueckoe naryoHbM. HakoHell, ponb JereHjapHoro 3aBoeBaTels CTpa-
HBI TpeOoBasa cBsi3aTh I'epKkyneca ¢ nanpHelel HCTopueil 1 HOBBIM UMe-
HEM CTpaHsbl (OTCI0/Ia IPUCOEIUHEHUE U H300peTeHue ucropuu Mcenana).

JlatuHckas xponuka «O Jenmax MCHAHCKUX» apxuenuckona Pompuro
Tonenckoro crama OCHOBHBIM HCTOYHHKOM, IO KpaWHEW Mepe, HayalbHON
yacT XpoHUKU Ab(oHca Myaporo, a 3HAaYUT UMEHHO TOT TEKCT U TOJTy-
YWJIM B CBOE PACHOPsLKEHHE KOMITWIATOPBI U peaaktopsl «Mcropuu HMcena-
HUWY. PeakTypa, KOTOpPYIO OHU OCYILECTBUIIH, ITepepadaThIBast U JOMOIHSIS
WCTOYHHK B CBSI3U C HOBBIMH HJICOJIOTMUECKMMHU TPEOOBaHHUAMH, JaeT HaM
OCCIIeHHBIN MaTepHal U TOro, YTOOBI PEKOHCTPYHPOBATH PA0OTY COCTABH-
TeNe XPOHHUKHU, KaK ¢ TOYKH 3PEHUS UICOJIOTHYECKUX 3a/1au €€ BIOXHOBHU-
TENS W OTBETCTBEHHOro pemakTopa Anb(poHco X, TaKk U C TOUKH 3PCHUA
(hopMHUPOBaHUS 3aKOHOB CIO’KETOCIIONKEHHS U Pa3BUTHS TIOBECTBOBATEIBHOM
TEXHUKM HCIIAHCKOW Mpo3bl. B XpoHuke ANB(POHCO 3TOT paccka3z OKOHYA-
TENMBHO 3aKperuisieT MecTo ['epKyieca B MCTOPUH 3aceeHns 1 00yCTpoHCTBa
Hcnanuy, a Takke — 9To, OBITh MOXKET, CAMOE TJIABHOE — B OKOHYATENEHOM
oopmIIeHHN JIETEHIAPHON POJOCIOBHOM MEPBHIX MCTIAHCKHUX KOPOJICH, Be-
JIyLIUX CBOM pOJI U3 EBPOIENCKOM IPeKO-PUMCKON aHTUYHOCTH.

B «Mcropun Ucnanun» ucropus I'epkyneca npencrabiicHa Kak LEb-
HBIN paccKa3, CBS3BIBAIOIIMN MEXIY COOOH JISreHIapHY0 HCTOPHIO 3aceie-
HUsl TIOJYOCTPOBAa U MCTOPUIO BO3HUKHOBEHUSI TOCYIapCTBEHHOCTH B Vcma-
HUH C TIOCIIETYIOMINMH COBEPIICHHO TOCTOBEPHBIMH COOBITHSIMU, SITOXAMH H
npasieHusMu. Crenys uaee AnbpoHco Myaporo o ToM, 4To pacckasz J10j-
JKeH OBITh HE TOJIHKO TIOJIE3HBIM, HO U YBJIEKaTeIbHBIM, HCTOpUS [ epKyreca,
Teposi U 3aBOEBATENsl, M3JIOKEHA C MHOXKECTBOM JIFOOOTIBITHBIX MOAPOOHO-
cteid. [Ipu aTOM, JaXke HECMOTpPs Ha Oerjioe yIIOMUHAHUE JISTHUN Teposi, He
MMEIOLIMX NPSAMOro OTHOLLEHHUS K UCIIaHCKOMY noxoay I epkyreca, pacckas
0 TPEYECKOM Tepoe 0OpeTaeT He MPOCTO IENOCTHBIA BHI, HO M OTUYCTIIMBO
MEHSIET BCIO MHTEPIPETAIMIO 3TOTO MEPCOHaXKa U ero JesHuil. Tpancdop-
Malusl 3Ta MPEKAE BCETO BBIPA3IIIACh B ITOCIEIOBATENBHOM SIM3aIMK aH-
TAYHOT'O T'€pOs U UIACOJIOTU3aINKU €10 MUCCHUM B COOTBETCTBUU C ITOJIUTHYC-
ckuMH 3anadamu AnbdoHco X. YBenuuuics U 00beM paccKa3aHHOH UCTO-
pun: uctopusi I'epkyneca 3aHUMaeT 5 I71aB — KamUTyJbl 4-8; a MOCKOJIBKY
K Hell TecHeHmM 00pa3oM IPHMBIKACT YBEINYUBIIHNACS B 00beME pa3Bep-
HYTBI pacckas o ero MoToMke, Mcnane, Kopose-3MoHIMe, AaBIIEM UM HO-
Boii ctpane (PCG, cap. 10-11), To oHa CTaHOBHUTCS IEPBBIM OOIIMPHLIM IIPH-
MepOM JlereHaapHoro xwusHeonucanusd B «Mcropun Mcnanum». Pacckas
o I'epkyrmece B xporuke Anb(orco X MpuHUMAET B MOYTH 3aKOHYCHHOM
snuyeckoit Ouorpaduu. K dparmenty Pompuro Tomenckoro moGaBiicHBI:
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paccykeHHe O TpeX M3BECTHbIX Ha cel MoMeHT ['epkynecax, pacckas
o poxaennn ['epkyneca ot naps FOmumrepa u nmapuiel AJKMEHBI, pacckKas
0 KO3HsIX BparoB (noHbH FOHOHBI, eHbl FOnwmrepa, u naps OBpucdes),
CTaBIIUX NPUINHON CIABHBIX ACSHUI Tepost; yHOMSIHYTHI OCHOBHBIE MeCTa
ero noxonoB — Tpos, Pum, I'eciepust, I'ubpanrap, ["anucus; nepeurcneHsl
BCE OCHOBaHHBIE MM Ha TeppuTopru Moepun ropona — bapcenona, Tapaco-
Ha, Jly3utanus, Ypxens, onpeneneHo Mecto ad Oynymeid CeBunby, 3alo-
skeHa OarrHs B ["aymmcum m kaquicckue Oantan — ['epkynecoBbl cTonObl. ['o-
pazno Oornee cKaTHIM M BUIOM3MEHEHHBIM B OOIIEM KOHTEKCTE CTAHOBHUTCS
U TTOBECTBOBAHHME O JBYX TJIaBHBIX moeanHKax ['epkymeca — ¢ ['eproHoM 1
KakoM (T0ii ero 4acTbto, 4To MPOUCXoAUT B Mcranum).

OnHako IJ1aBHAs IIepeMeHa KacaeTcsl OOIel OLIeHKU JIeSTHUH repost: y
Anbdorco Mynporo 3To He pacckas o TyOUTeNbHBIX st MOepun moxomax
cuiada ¥ BoMHa ['epkyneca, KOTOPbIH ropazno Oojblile pa3sopuisl CTpaHy,
HEXEJIH YKpenu ee. XpOHHUCT HOBECTBYET O CIIABHOM 3IIMYECKOM Iepoe, I7e
Ka)KIBIA SIEMEHT CIOKEeTa OCO3HAHHO M IIeJIeHAIIPaBJICHHO paboTaeT Ha Te-
ponueckyto 6uorpagpuro. OH craHOBUTCA NepBbIM cperu figura ejemplar B
WCTaHCKOH xpoHuKke, Hapsny ¢ Ilezapem, Cumom, rpadom depranom ['on-
casiecoM u mpod. [TpucMoTprMcst BHEMaTeIbHee K 1ol Ororpaduu. [Tpex-
Jie Bcero K Heil mobapieH 3auuH o Tpex l'epkynecax (4To camo Mo cede He
HOBOCTB, Tpex [epakioB Ha3piBaeT J(momop CHIMIMICKAHN, MIECTEPHIX —
Hunepon, a MakcumalbHOE Yuciio nosiBuTcs y Bappona — 24). CornacHo
Bepcun Anb(QoHco X, IPEeBHHUE BOJIXBHI MPENICKA3AIIH, YTO OJJHAXKIIBI POIMT-
Csl BEIIMKUH TepOii; 3HAst 00 STOM, JIFOJH, OXKHUIAsl €T0, BCSIKUI pa3 lyMaH,
4TO pOAUJICA UMEHHO TOT FepOﬁ, IMOTOMY M JOaBajid OAHO U TO K€ UM HE-
ckonbkuM nepconaxkam. [lepperiit® [epkynec, coBpeMeHnrK Mowucesi, claBeH
CBOMMH ITOJJBUTaMH, BTOPOH — TOYHO U3BECTHO, YTO OH JKWJI 32 6 JIET JI0 BBI-
xoza eBpeeB U3 Erunra — ciaBeH MyJpoCTbio, TpETHH ke — TOT I'epkyiec, o
KOTOpPOM HJIET peub, COBpEeMEHHUK | efeoHa, ceiHa daneka, BHyka Hos, npo-
CJIaBJICHHBIM M BOMHCKOM CHJIOW, W 3HaHWEM acTpojiornu. ['JlaBHas uenb
BBe/IeHUsI TpexX ['epkynecoB (1Ba OMMOOYHBI, M TOJIBKO MOCIEIHUNA OKa3bI-
BACTCSI TEM CaMbIM) — TIpeICKa3aHHue O POXKICHUH BEJHMKOro reposi. Mcerod-
HHK pacckas3a o IpeIBUACHUN POXKIeHus | epKyneca qpeBHUMHU MyApEaMu
HEU3BECTEH. BO3MOXKHO, TaK OKAa3aJoCh MEPEOCMBICIEHO M3BECTHOE MpeN-
cKazaHue Oynaymiei cyabObl repost TupecreM, a ObITh MOXKET, ITpeICKa3aHue
poxaenus: ['epkyneca IpeBHUMHU BOJIXBAMHU-ACTPOJIOTAMH M OXKHIIAHHS €ro
cdopmupoBaHo 1o 6ubnerickoMmy odpasiry. Cama xe reHeanorus tpex I'ep-

9 Iepesiit I'epkynec, ['pedeckuit, 3aumcTBOBaH, Mo MHeHHIO P. Menenneca ITunans,
3 «Tabmuiey EBceBusi/MeponnMa, a Takxke u3 «Puwuunosoit ucropui» [lommest Tpora,
TJIe cKa3aHo, 4To «B PuBax poxkneH ['epkyec, OT KOTOPOTro BeAET HaYalIo poJ| JaKU/OB, B
®duBax xe IPOBEN CBOE AETCTBO oTel maps — Oumvmm» (Prumrmosa ucropust, X1, 4). Y
Ilommnes Tpora, onHako, HET ykasaHus Ha pasHbIX I'epkynecos, ¢ ®PuBaMU TPaJUIOHHO
CBS3aHO poXkIeHue [ epkyieca, cbiHa AJIKMEHBI, T.€. TpeThero B HomeHknarype PCG.
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KYJIECOB — IUIOJI CMELIEHUs pa3HbIX UCTOUYHHUKOB (OMH U3 INIaBHbIX — «Tab-
by EBceBust/ Meponnma). XpoHHKA TakuM 00pa3oM, BOCCO3/aBasi dIIU-
yeckui 00pa3 I'epkyineca, IOMOMHIET €ro 0COOBIM CTaTyCOM B CBETE OyIy-
e ucropun Mcnanwmm: nereHmapHbii npenok Mcmanwm mpemonpenessiet
OyIyIIyro ciaBy CTpPaHBI, YTO IOATBEP)KIOACTCS M M30paHHON XPOHHCTAMH
STHMOJIOTHUEHN €ro UMEHH: «...H KaXKIbli U3 MepBbIX ABYX | epKysecoB, Tak
KaK MOT OBITh TEM CaMBIM YEJIOBEKOM, ITOIYYaJF 3TO MM, KOTOPOE IIPOTC-
XOJIUT U3 TPEUECKOro U COCTaBIIEHO U3 ABYX 4acTeil: u3 her u u3 cleos, uro
03HAYAET «IIPOCIIABICHHBINA BOUH)» I «CJIABHBIN CUIION 1 60eM»™P,

Kak BumHO, mpenckazaHHas ciaBHas cyas0a BOIUIOIICHA B CaMOM
UMEeHH Tepost. FI3BeCTHO, 4TO STUMOJIOTHUS B35ITa y UTAJIBIHCKOTO MPaBOBEIa
I'yrymus [uzanckoro (? — 1210), oJjHaKO OHA PacXOMUTCS C OOIICITPUHATON
BO BCEX M3BECTHBIX TEKCTax. B cioBapHO# cTathe «KHUIH MPOM3BOAHBIX» !
MBI OOHapyxwuBaeM, uTo ['yrynwii mpejiaraet yuTaTeit0 TPU 3TUMOJIOTHU
nMenn ['epkyneca: 1. «cmaBHBIA pa3gopom»; 2. «CIIAaBHBIA BOMHY; 3. «CliaBa
I'epb». [IpumeuarenbHO, YTO PEAAKTOPBI XPOHUKH BHIOMPAIOT HMEHHO 3TY,
MEHEe PacHpOCTPAaHEHHYIO, STHMOJIOTHIO, TIOCKOJIBKY OHa Ooiee BCero ot-
BEYAET UUECKOMY XapakTepy repos u ero poiu B «Mcropun Mcnanumy.

ONUYHOCTH MOBECTBOBAHMS yCUIIEHA MOTHBALIMEH MOCTYNKOB [ epkyiie-
ca: HeHaBUCTh mapuibl FOHOHBI, ccopa ¢ DBpHcheeM, ero TOCHOIUHOM, H
MOOY>KAAIoIas K TepOMUECKUM JISTHUSIM MOJIBA O CHJIE Bpara W IpHUYMHSe-
MBIX UM O€ACTBUSAX. XapaKTepPHO, YTO NPH MEPEYUCICHUN B OJHOM ab3are
BCEX OCHOBHBIX ITOJJBUTOB OTOOPAHBI JIUIIH T€, YTO BHITIISIAT TPABIOIIO00-
HO, TEM CaMbIM HapyllaeTcs W3BECTHbI aHTUYHBIA KaHOH 12 MoaBUroB re-
post. @aHTACTUYECKUM MIEPCOHAXKEM B ITOM IEPEUYHE MOYKHO Ha3BaTh TOJIBKO
Jlepreiickyro ['mapy, HO OHa B CBOEM MHOIOTOJIOBOM OOJIMKe ObIla Herpe-
MEHHBIM TIEPCOHAKEM CPEHEBEKOBBIX OeCTHApHUeEB, a caM (pakT AMKOBUHHO-
CTH 10 OTHOLLEHHUIO K )KUBOTHBIM — BELb BIIOJIHE JIOMYCTUMAst U IPUHATAS.

CnaBa u BenMkasi cyap0a, MpeAHa3HAuUCHHBIE I'eporo, EPEHOCATCs Ha
CTpaHy, I'/Ie OH COBEpIIAeT CBOM BENHKME jaena. BemencTBue 3Toro okasa-
Jlach TIOJIHOCTBIO M3MEHEHA ITUYECKast OLleHKa JesiHui reposi. Ecnm B naTus-
CKkOM xpoHuke apxuenuckona Tonenckoro cuna I'epkyneca — TsDKeCTb U
pa3opeHue TSI CTPaHBL, TO B XpoHUKe Anb(poHco X Bee ero AesHus (IrycTh 1
COBEpIICHHbIE CHJION) HecyT crpaHe Onaro. MOepuilllbl mpocuiid ero,
«...9TOOBI OH, COBEPINMBIINIA CTOJIBKO JOOPBIX JET M CHACHIMH CTONBKUX
JO/Ied OT JaHW M AYPHOTO T'OCMOJICTBA, MOCHEUIMI K HUIM U YTO OHM OT/Ja-

10 ¢ Jos dos hercules primeros cuydando que cada uno dellos serie aquel. pusieron se
nombre assi. ca segund el lenguage griego. fue tomado este nombre de dos partes de letras.
de her e de cleos que quier dezir batallador onrado o alabado enfuerga y en lit” (PCG, cap. 4).

1111] CLEOS idest gloria. [2] Inde per compositionem hic Ercules quasi eris cleos,
idest lite gloriosus, ab eris quod est lis et cleos, vel quasi heros gloriosus, ab heros et cleos,
vel quasi here, idest domine, scilicet lunonis, gloria, ab hera et cleos; unde herculeus a um
herculinus a um). Cm.: Uguccione da Pisa 2004. P. 279.
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IyT eMy Bcto 3emin0. Korna yenbiman 06 atom ['epkynec, on obpanoBaics u
OTHPABWIICS TYIQ; U, XOTS OBUI OH U3 pOJa THTaHTOB M OUCHb CHJIBHBIN, OH
He OBUT U3-3a TOTO HU YKECTOKUM, HH AYPHBIM XO3SMHOM, HA000POT, ObLI OH
MUJIOCEPIIEH K XOPOIIMM JIFO/IAM, CMEJ U CUJIEH CO 3JIBIMU» 2,

MoTuB MNpea3HaMEHOBAHUS COMPOBOXKIAET MOYTH BCE KaCAIOIIUECS
No6epun nesuus I'epkyneca. OH npuBo3UT ¢ coboil 3Be3104eTa ATmaca, Mo-
JYYUBIIETO CBOE MM OT TOPHI ATIaHT, Ha KOTOPOH OH OOHTAJ; U3 €T0 YCT H
UCXOJT AanbHeme npeckasanus. Cieayer y4ecTb, 4To 3HaHHe acTpOJIo-
TUH SBISIETCS Y MHOTUX TiepcoHaxer «Vctopun Mcnanum» ogHuM U3 Bax-
HEMIMX MPU3HAKOB MYAPOCTH U ydeHocTd. «Hayka o 3Be3max» ele B Mmpo-
JIoT€ XPOHMKHM HPUYUCIAETCS K JPEBHEWIIEMY M BaXKHEHILEMY 3HAHHIO.
B BbICOKOI OLIEHKE acTpOJIOTMYECKOrO 3HAHUS CKa3bIBAIOTCS, HECOMHEHHO,
coOcTBeHHbIe MpeanouTenns: Aib(orco X, aBTopa 3HAMEHUTHIX «AJB(HOH-
COBBIX TaOIIUI», TIIABHOTO MCTOYHMKA TI0 acTpoioruu st Beicokoro Cpen-
HEBEKOBbsl. 3aMETUM TaKKe, YTO BCE JACSHHS FePOeB UCIIAHCKON SITUKH, 005-
3aTeNIbHO COMPOBOXKIAIOTCS MTPEA3HAMEHOBAHUSMU CaMOI'0 Pa3HOI0 poJa.

Ycunenue nerennapHoil muccuu I'epkyieca BEIpaKEHO B BO3pacTaHUU
€ro MOHUMHUYECKON (DYHKIMU: €r0 UMEHEM Ha3BaHBI COOPY)KEHHs, OTMeYa-
IOLIME JIBE KpalHUe TOuku McnaHuu — eBporneiickoro Martepuka B 1IelI0M U
BCEr0 W3BECTHOIO B TO BPeMsl HACEJICHHOTO MUpa, Ha HUX OKAHYMBACTCS H3-
BeZ[aHHAsI 3eMJIsl 1 HAUMHAETCSl oMbIBaroIuii 3emiro Okean. Jto ['epkyneco-
BbI cTONIOBI Ha ['nOpanTapckom nposmse u bamns [epkyneca B JIa-Kopyhse,
Ha ToOepekbe ATimaHTHYeckoro okeaHa. UYrto kacaercst bamram ['epkyieca,
puMckoro Masika B ['aymcnn Onm3 HeiHenmHer Jla-KopyHbH, To 3Ta aTpuOy-
1S OTHIO/Ib HE JIETeHIapHa, OHA MPUHAIIEKHUT AIbGOoHCO X, paclIMpUBIIIe-
My T€M caMbIM TONOHUMUKY HpHucyTcTBus ['epkyneca B Mcnanuu. O1o pac-
MIMPEHHE UMETI0 CYTY00 MOMUTHYECKUi XxapakTep, Mcnanus mist AnbgoHco —
npexnie Beero ["ammcust, Jleon u Kactunwst, HO peanbHbIe TPaHUIIBI BIIa/ICHH,
Ha KOTOpBIE MPETEHAOBAI KAaCTHIBCKUI MOHApX, ObUIM 3HAYUTEIBHO IINpE:
B 1262 r. B3t Kamuc, B 1263r. — Kapraxena. bamnau u cronosr ['epkyneca
MapKUPYIOT TAKAM 00pa3oM BIaJieHuUs caMoro Asib(hoHco Myaporo.

He cBs3ana ¢ umenem ['epkyneca, HO 3anmokeHa uM CeBHIIbs (aHT.
T'mcnanuc, KOTOphIM, MO-BUAMMOMY, M CTajl UCTOYHMKOM HMeHH ['ucma-
na/Mcnana), TaBHBIM TOpOJl MaBpUTAHCKOTO fora. CeBUIIbS XOTh U JIpYKe-
CTBEHHA, HO SIBIISIETCS TIIaBHOM MeuTol AnbpoHco X, He cirydaifHo, 0003Ha-
yeHnto Oynymieli CeBMIIbM OTJaH OTACNBHBINA SMH30/: «...OHH BCE BpEeMs
IUTBITM, OCMAaTpHBasi Oepera, U OOHAPYKIIM XOPOIIEe MECTO, TAE MOKHO

12« que el que tantos buenos fechos fiziera e tantos omnes sacara de premia e de

mal sennorio. que acorriesse a ellos e quel darien toda la tierra. Quando esto oyo hercules
plogol mucho e fuesse pora alla. ca maguer ell era del linage de los gigantes e muy fuerte.
no era por esso omne cruo ni de mala sennoria. ante era muy piadoso alos buenos. e muy
brauo e fuert alos malos. e quando oyo las querellas daquellas yentes doliosse dellas e
fuesse pora ellos” (PCG, cap. 7).
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ObUTO ObI BO3BECTH OOJBIIION TOPOJ, U HE HAIILIA JIPYroro TaAKOTO K€ XOpo-
1Iero, Kak 1o, rje ceiiyac crout MHoromoHas CeBmibs. Torma oOpaTuics
I'epkynec K ATacy-3Be3Z0UEeTy C BOIPOCOM, HAIO JIM €My HeaTh 31eCh
TOpOJ, TOT OTBETIJI, UTO 371eCh OyIeT BEIMKHIA TOPOJ, HO JAPYTOi YeloBeK
€ro BO3BEZIET, a HE OH; KOT/Ia 3TO yCibImal [ epkyiec, To oneyaniics: CHTb-
HO ¥ CIIPOCHIL, KTO OYIET TOT YeJIOBEK, KOTOPBIH €ro BO3BEAET; TOT e OTBE-
THJI, 4YTO OY/ET ATO YeNIOBEK JIOCTOMHBIA U OUCHb MOTYIICCTBECHHBIN, KaK U
OH, U CTOIb XK€ BEJIUKUX AesHui»'®. Venenumas npenckaszanue, [epkynec
CKa3aJ, 9YTO MOCTABHUT MAMATHBIN 3HAK, 9TOOBI TOT, KTO MPHAET IIOCIIE HETO,
Y3HAJI 3TO MECTO U OcHOBaJI TyT ropoj. OcHoBaTh CeBUIIBIO TIPEAHA3HAYECHO
obuto FOmmmro Llesapro. Tak yepenoid nmpea3HaAMEHOBAHWM U CITaBOW OCHOBA-
teneit ctpansl (I'epkynec-Lle3apr) obecnieunBaercst Oymymas ciaa Mcma-
HUM Tpu caMoM Asborce Mynpom. Maeonornueckast 3aJaHHOCTh TpaHC-
(opmupoBana u ocHOBHOM momsur l'epkyneca B Mbepun — mobemy Han
I'epuonom. Y Ponpuro Tonenckoro nobena Haj I'eproHOM, XO3IHHOM Tpex
obnacreit MOepun (aymeropudeckyl BEIPAKEHHBIX B «TPOMCTBEHHOM BHIC»
TUTaHTa) — 3TO TOJIKO TOBOJ OOBSCHUTDH, Kya W Kak [ epkyrec 3acemnun
CBOHX JIIOJICH, IpUBEACHHBIX U3 ['anaTuu (MoToMy, COIIacHO XpOHUKE, 00-
JacTh U 30Bercs l'amucust), U 3a Kakue MMEHHO IMPOBHHHOCTU 3aKOHHBIH
MPaBUTEb MECTHBIX 3eMeNb | eproH Ha3BaH «HArJIEIIOM» — He SCHO.

B «Mcropun Mcnanum» rono y I'epuona crano cemsb (7 obnacteil B
COBpPEMEHHOM XpoHHCTaM VIcriaHuM); OH ClIaBEeH CBOEH JKECTOKOCTBIO (ITOJIO-
BUHY BCETO OTHHMMAJ Y >KUTENIeH, U caM ObLT 3aXBaT4MKoOM); ['epkyrec ke,
KaK ¥ TIOJIOKEHO TepOt0, 3BaH Ha MOMOIIIb. VX 60l — MOeMHOK OZIMH Ha OJIMH
— MOTHBHPOBAH JKEJIaHWEM H30eKaTh BOWHBI U TuOenu Jroei. ooy I'epu-
OHA B YeCTh OJIep’KaHHOM 00ebI [ 'epKyriec 3aJI0KII B OCHOBAaHHE OAIlTHA 1
OTMETWII 3aCEICHUEM TOPOAA KPalHIOK aTIIaHTUYECKYIO TOUKY CTpaHbl — Jla-
Kopynsto. Ilo cyru, mems moxsura — 0003HAYUTH CTPOHTEILCTBOM OallieH
BEPXHIOIO 3allafHYI0 TPAHUIy CTpaHbl, TOTHA KaK HIDKHIOK O00O3Ha4YaeT
Gammns [epkyneca B Kamuce'4, Takum 06paszom Bce KpyIHEHIIHE Topojia Tak
WITH MHAYe CTaI UMETh OTHOIIICHHUE K JIETeHAApHOMY OCHOBaTelro Mcnanmm.

13 «¢ fue yendo por el arriba fasta que llego al logar o es agora Seuilla poblada. e
siempre yuan catando por la ribera o fallarien buen logar o poblassen una grand cibdat.
e no fallaron otro ninguno tan bueno cuemo aquel o agora es poblada Seuilla. Estonce
demando Hercules a allas ell estrellero si farie alli cibdat. El dixo que cibdat aurie alli
muy grand. mas otro la poblarie ca no el. e quando lo oyo hercules ouo grand pesar. e
preguntol que omne serie aquel que la poblarie. el dixo que serie omne onrado e mas
poderoso que el. e de grandes fechos” (PCG, cap.5).

14 B XPOHHKE CKa3aHO: «M TaK KaK MOKa3ajJloCh €My, YTO MECTO 3TO OYCHb HEOObIU-
HO U YTO UMEHHO B HEM HAYMHACTCA 3ala/i, IIOCTPOUIT OH BBICOUYCHHYIO OAaIlHIO 1 BOApY-
3UJT HAaBEPX MEJIHYIO CTaTyr0, O4€Hb UCKYCHYIO, KOTOpasd CMOTPEJIa Ha BOCTOK U JI€piKalla
B TIPaBOH pyKe OOJBIION KITFOI0, KaK €CITi ObI XOTela OTIEPETh ABEPb, a JIeBas pyka Oblia
TNoaHATa U NPOTAHYTA B CTOPOHY BOCTOKA, U HA €€ JIAIOHU HAITUCAHO TaK: «ITO MEKEBEIE
crosbsl 'epkyneca» (PCG, cap. 5). Hcrounuk pacckasa o crarye Ha OaiiHe HeW3BECTEH,
HO yrmomuHaHue o Heii Berpevaercs B «Konekce Kammkeray (Liber Sancti Jacobi «Codex
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I'eponueckass U HUAECONOrMYECKasi COCTABIAIOLINE YCHJIEHBI TEM, YTO
3aJI0TOM CJABBI T€POSI OKA3BIBAIOTCSI HE CTOJIBKO €r0 COOCTBEHHBIC NICSHIIS,
CKOJIBKO TPEABOCXUINICHUE TP ayIieH ciaBbl Vcmanun. IMeHHO 3T0 00bsic-
HseT TpaHcopMmarmio Mcnana jatuHckol xpoHuku Pompuro Tosmemckoro
13 HEBEZOMOTo repos pu ['epkyiiece B ero rieMsiIHHUKA U HACIIEAHUKA, CaM
ke paccka3 00 Vcnane pa3pactaercsi B XpOHHKE Ha JBE MPOCTPaHHbIE TJia-
BbL. 1 CHOBa BO3HHKAET BOIPOC, UTO K€ TMOCIYXKIJIO 31eCh 00pa3ioM s
BBICTPAaNBAHIS TaKOW TPaBBl — Iepoi-3aBOEBATENb 3eMETb U €r0 MOTOMOK-
koponb. Cam ['epkyriec He mpaBHT (BIIOJIHE B COOTBETCTBHU CO CBOEH aH-
THUYHOH POJIBIO — 3IIECh 51 CKOpPEE COTIIAIIYCh C CYTy0O TepOMYEecKOi Tpak-
TOBKOH ['epakiia, 4eM ¢ ero TpakTOBKOM B POJIM «Laps-Kpera» B qyXe KeM-
OpMIKCKOM IIKOJIBI), OH JIMIIb CPAXKaeTCsl W 3aXBaThIBAaeT 3eMJIM. MOXKHO
MIPEATNONIOKUTH, YTO ATOT MOTUB, OTCYTCTBYrOmUi y Ponpuro Tonenckoro,
Mor OBITh TOJCKa3aH XPOHHCTaM W3 alb()OHCOBA CKPHUITOPHS HCTOPHEH
TJIABHOTO MCIIAHCKOTO Anrdeckoro repost Cuna Kammeanopa (cimoso batalla-
dor, nosicasroriee ums ['epkyreca, npecTaBiIsieT co00M JOCIOBHBIA BapH-
ant npo3suma Cuna — Campeador). Cug — repoii-3aBoeBaTesib UyXKHX 3e-
Menb Jiis Micianuu, a IOTOMKH ero, Kak CBUIIETeNbCTBYeT MoiiBa U «IlecHb
0 moeM Cuney — kopoinu ViciaHuu, poJib KOTOPBIX B HCTOPUH CTpaHbI OyeT
CKOpee CO3MIATeNIFHON, HeXKen BOeHHOH. bosee Toro xopons Mcnan B xpo-
HUKE XapaKTepPH3YeTCs «OTBAKHBIM W OJlaropasymMHbIM» (muy esforzado y
de buen seso), uTo ABNIAETCS BaKHEHIIEH U ONPEAENSIOMECH XapaKTepHCTH-
KOM MCTIAaHCKUX DMUYECKUX TePOEB U HCIIAHCKUX MOHAPXOB.

SasBreHHbli craryc VcnaHa («IUIEMSIHHUKY») — OPOCTEHINHA CIOco0
MOTYEPKHYTH HE BBIIBICHHOE poacTBO ¢ repoeM (Kapn—Pomann). Tlo mue-
HUIO HCClieioBarteielt XxpoHnk Anbgonco X, mapa ['epkynec-Mcnan B cBo-
€M OKOHYATSIIFHOM BHIE IOJDKHA ObUIA CTAaTh JETCHAAPHOH Mapaslielbio
k mape koponb ®epHanno 11 Kactwibckuii, o0beauHuBIMN KacTummro,
Jleon u INauenro u ero cbiH Anbdorco X Myapeblii, 6oiee mpocTaBUBIINKI-
s 3HAaHMSIMH U TIMCAaHWSIMH, HEXKEITM BOMHCKIMH JesTHUSAMU. BumamMmo, 3ta
MBICIT BBI3PEBANIA MTOCTENICHHO, B ITOJHOM BHJE TPOSBHUBIINCH BO «Bceoo-
e I/ICTOpI/II/I»lS. U ma Mo# B3MIsa, BAOXHOBIIEHA OHA ObIIIa UMEHHO I1a-
pamtenpto ¢ CumoBoi cutyarmeidl. BoT kak ckazaHo B uctopuu: «Ilocie
TOro, Kak I'epkynec 3aBoeBai Bcio ['ecriepuio v MOJUUHIIT €€ CBOEH BJIACTH,
MOJKenaa OH HONTH JaJIblI€ 10 MHUPY U COBEpHIATh BCIMKHUC JIC€JIa TaM, /i€
WX HaXOJWJI, TaK KaKk He XOTell, YTOOBI CYIIeCTBOBAJIA Takasi 3eMJIs, TJie Obl
He OBUTO ero MOTOMKOB; BE/Ib €CIIM OH OCTaBJISIT TaM CBOMX JIFOJICH, TO CTa-

Calixtinus» XII), cm.: Vigo Trasancos A. 2010. No. 9. P. 217-233. P. Menennec [Tunans
TpeoaraeT, 9To HCTOpHs O cTarye Ha Oamme B Kammnce 3amMcrBoBaHa u3 «lctopun
MyCyJbMaHCKUX IUHAacTUi B Mcmanum» Anb-Makkapu, aBTOp KOTOpO#l cchliaercs, B
CBOIO OUeperb, Ha «XpoHHUKy MaBpa Pacuca». 1 B maTuHCKOM, U B apaOCKOM HCTOYHHKE
HET OTCBUIKH K [ epkyrecy.

15 Cérdenas-Rotunno 1997.
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HOBMJIOCh M3BECTHO, YTO OH 3aBOEBAJ TE€ 3€MJIM; IIOITOMY 3aceisul OH UX
TEeMH JIFOABMH, KOTOPBIX TPHBE3 C cO00 13 ['periyt u B KaXKIOM OCTaBHII
CBOMX MOTOMKOB»'®. Hamommro 3namenutsiii gunan «Ilecan o moem Cu-
nen: «HplHe MyXKbsl y HEX JTydilie, 4eM Tpesxne./ PoxIeHHbIH B 4ac T0OpbIi
cTan Bcroay m3BecteH./ B Aparone ¢ HaBappoii mapst ero netn./ MoHapxu
ucnanckue — Cunoo cems»'’. MOTHB TIOTOMKOB TepOsl, CTABIIMX KOPOJIsi-
MU, B UCIIAHCKOW 3MMYECKON TpaJulM{ OTYETIMBO U IMPSIMO IMOSBIAETCA
Tonbko B ckazanuu o Cume. K Tomy ke u cam cioxer o Cuae 3aHuMaet
B «Vcropun Mcnannu» BecbMa 3HAUUTEIIBHOE MECTO, HAYMHAS C €ro Ipea-
ka Jlanna KanpBo, OHOTO M3 MCMAHCKUX CYJEH, U 3aKaHYMBAss OTPOMHBIM
nepecka3zoM coOCcTBeHHO uctopun Crna.

OnHako uctopus ['epkyseca BakHa JUIS UCIIAHCKOW HCTOPHOTpadUH
HE TOJBKO HICOJOTMYECKOW Harpy3koil, HO U CBOMM HappaTHUBHbIM HOBa-
TOPCTBOM. B oTiMure 0T TaTHHCKOM XPOHUKK MBI BUAIUM He cOOpaHue cBe-
JIEHUH, MOJKPEIUIEHHBIX LUTaTaMH U3 aBTOPUTETHBIX MCTOYHUKOB, & CBS3-
HBIN pacckas, Iie Bce MCTOUYHMKM HE IepeBelleHbl WM BKJIIOYEHBI B BUE
IIUTAT, HO TepepaboTaHbl B LIEIbHOE MMOBeCTBOBaHKE. [Ipy 3TOM BCe IUTAThI
B T€X MECTax, IJic OHU ObUTH B JIATMHCKOW XPOHUKE, YOPaHBI; TEKCT JIEKCH-
YECKU U CTUJIMCTUYECKH CTAHOBUTCS OMHOPOIHBIM. bosnee Toro, n3amensercs
COCTaB MCTOYHMKOB — OH PaCLLIUPSIETCS 3a CUET BCTAaBOK pa3HOro poaa. TyT u
TOJIKOBBIN CIIOBapb, U JJATUHCKUE XPOHUKH, U JIETEHAAPHBIN, 1 (DOTBKIOPHO-
CKa304Hblii Marepuai. [Ipu 3ToM, ecu TaTUHCKHE UCTOYHUKHU CITYKaT JUis
YTOYHEHUS U TOSICHEHUS CBEIEHUH, TO ISl TOCTpauBaHHsI CIOKETHOM OCHO-
BBI B T€X MECTaX, I7I¢ HE XBaTaeT MaTepuaia, YTo0bl chOPMUPOBATE paccKas
B 33JJaHHOM JyX€, COOBITUS MO0 MPUIYMBIBAIOTCS, JTUOO 3aMMCTBYIOT CIO-
JKETHBIE XO/IBI U3 JIETCHIAPHOT0 U (hOIBKIOPHO-CKa30YHOTO MaTepHaa.

JocTaTouHo B34Th U1 npuMepa uctoputo ¢ bamneit ['epkyneca. Co-
TJIaCHO XPOHHUKE, OHA ObLIa 3aoxeHa [ 'epkynecoM B 03HaMEHOBaHHE o0e-
11 Han ['eproHoM, a 3aTem moctpoeHa FcraHoM, KOTOPBIH U300pen orpoM-
HOE CTEKJIO, CKBO3b KOTOPOE MOXHO OBUIO BHJETh OYEHb JAJICKO M TeM
caMBbIM 3apaHee IPUTOTOBUTHCS K Haberam BparoB. CTaphlii pUMCKHI MasK
B Jla-Kopynne (apeBHem bpurantue) B X—XI BB. B €BpOIICHCKOH UCTOPHO-
rpaguy POYHO CBS3BIBAIM C JIpeBHUMHU KenbTamu («KHura 3axBatoB Hp-
nanaumny). [lo npenanuro, kenpTHOEPHI pasrisiaenu ¢ 6amHu 6epera Mpnan-
IUM, KyJa ¥ OTIPaBWINCH (JereHaapHele ocHoBatenu Wpnanguu UT u
CBIHOBBS Muirst). B X B. ObUTa M3BEeCTHA M MECTHAS JICTEH/IA, 3a(PHUKCHPOBAH-

16 “Des que hercules ouo conquista toda esperia e tornada en su sennorio ouo sabor
dir andar por el mundo por las otras tierras. e prouar los grandes fechos que y fallasse.
empero non quiso que fincasse la tierra sin omnes de so linage. en manera que por los que
el y dexasse. fuesse sabudo que el la ganara. e por esso la poblo daquellas yentes que trox-
iera consigo que eran de grecia. e puso en cada logar omnes de so linage” (PCG, cap. 8).

17 «Ved qual ondra crege al que en buen ora nagi6, quando sefioras son sus fijas de
Navarra e de Aragon, oy los reyes d'Espaiia sos parientes son, a todos alcanga ondra por el
que en buen ora nagio» (CMC, vv. 3722-25).
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Has B MECTHBIX aHHaJIax, 0 OarrHe BpuraHTusi, ¢ KOTOPOH OJTHAMXIbI HEKHI
MoHax Tpe3eH30HUI yBUAEN MpeKpacHbIe 3elieHble OCTpoBa. B ckpuntopun
AnbdhoHco X OIHY JIETSHIY U3BIMAIOT, a JPYTYIO CO3Aar0T. Tak U moyJact-
cs1, uTo ['epkyrnec Bo3Bel ATy OalllHIO Ha roJ0Be YOUTOro UM ruranra I epu-
OHa, 1a0BI BOCCIIaBUTH CBOIO IOOEY, a MasKOM €€ clieJiaji MepBhIid IpaBu-
Tenb Vcnan, npuayMaBImii yOMBHTEIEHOE CTEKIO, CKBO3b KOTOPOE BHIHO
MOpe JaJIeKo-1aeKo.

I'epoii-smornm Mcnan, craB moromkoM ['epkyneca, He TOJIBKO MOTyda-
€T POZIOCIIOBHYIO, HO TIOJIy9aeT U IIOTOMKOB — J0Yb (TIepeada BIacTh depes3
yIauHBINA Opak Jo4epu Toxke, Kak Kakercs, HaBesiH «llecHpro o Cune»). bl-
Ja y HEeTO «KpacaBuIla JI04Yb 1o uMeHu JInbepus, u ObL1a OHA BeChMa CBEITY-
1a B aCTPOJIOTHH, TaK KaK TOT, KTO €€ 00ydall, ObUI caMbIM OOJBIINM MY/-
petioM B Vcranuu B Ty mopy; ObUT OH 3BE30YETOM ATIIacoM, H 3a 3TO €ro
BBICOKO 1eHHI ['epkyiec; motoMy ucrpocua Vcnan ee oqoOpeHus i oc-
nosanus Kagnca»'®. Ona cama, 5TUMOJIOTHS €€ MMEHM M BCSL €€ POJIb LENH-
KOM TpUAyMaHbl — BO-TIEPBBIX, [0 aHAJIOTUH ¢ uctopueil ['epkyneca ona —
3HATOK acTPOJIOTMM M COBETYMK CBOETO OTIA (HAIIOMHHM, YTO COBETUMK-
acTpOJIOT BHOCUT TEMy IPEAOIpPENCNICHUsI U CYAbOOHOCHOCTH IOCHIEIYIO-
IIUX COOBITHIA); BO-BTOPHIX, JINOEpHs, MMOMBICKUBAs My»Xa IO JIFOOBH, JaeT
JKEHIXaM TPH 3aJaHUs: COOPYIUTH IO €€ BEJICHHIO TOPOI, BBUIOKUTH €ro
MOCTOBBIMH H BBICTPOUTH MOCT-aKBEIYK, M BEIOpaB TOTO, KTO MILI €€ Cepli-
Iy, XUTPOCTBIO JJOOMBAETCSl TOTO, YTO BCE TPHU JkeHHxa oOycTpauBatoT Ka-
Jic. 31ech yxe paboTaeT COBEPIICHHO CKa304HAas CXeMa, XOTsI €€ UCTOYHHK
JI0 CHX TIOp TOYHO HE YCTAHOBJICH. 3aMETHM, YTO A0UYb N30HpaET rPEeUECKOro
koporeBnda [lupyca (mBa Opyrux comepHHKa ponoM w3 CKaHIMHABHU U
AdpHKH), KOTOPBIH 3aiiMeTCs TATBHEHIIINM 00ycTpoiicTBOM Vcanuy.

TakuM 00pa3oM TpaTUIIMOHHBIHN CIOXKeT (aHTHUHBIH MU o ['epkynece)
HE MPOCTO BBICTYMAET KaK YaCTh CPEHEBEKOBOW XPOHUKH, HO CTAHOBUTCS
TJIaBHBIM HOCHUTECJIEM €€ HICOJIOTHH, a TaKXKE CMBICJIOBOI U HappaTPIBHOﬁ
MOJICTIBIO JUTSL CO3JIaHUS IPYTUX JIETEHAAPHBIX CIOXKETOB, B T.U. SIIMYECKUX
BCTaBOK, KOTOphIMHU n300mnyet «Mcropus Mcmanumy». Pacckas o 'epkyrnece
MOYKET PaccCMaTpUBaThCS Kak 00pa3er] 3aKOHYEHHOTO SITHYECKOTO TOBECTBO-
BaHUS O Tepoe-BOMHE, CO3ABIIHIA, B ONPEISIICHHOM CMBICIIC, MOJICNTb M Me-
XaHU3M ajanTalunu Takoro poja IIOBECTBOBAHUM BHYTPU HCTOPHUYICCKUX
cBojJioB Anb(hoHco Mymporo. B 3HaumTenbHOM Mepe, IMEHHO Onaromaps
TaKUM CHO’KETaM XPOHHUKH AJIL(POHCO OOPETYT OCHOBOIIONATAIOIIYIO POJIb B
UCTOpUH (POPMHUPOBAHMS MOBECTBOBATEIBFHOTO SI3BIKA MCIIAHCKOHM IPO3EI, a
cama uctopus ['epkyrneca Oyaer mpoJoibkeHa B CICAYIOMEH XPOHUKE AJlb-
(oHco, Bo «Bceolbmelt ucTopum», U TaM OHA 3aMET COPOK IIECTH IJIAB,

18 “Este Rey espan auie una fija fermosa que auie nombre Liberia. Y era much
entenduda e sabidor destrolomia ca ia ensennara el que era ende el mas sabidor que
auie en espanna a essa sazon. ca lo aprisiera dercules e de allas el so estrellero. E por
end ouo con ella su acuerdo do poblar calis” (PCG, cap. 10)
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MPEBPATHBIINCH [0 CYTU B CpeaHEBeKOBEI «PoMan o ['epkynece». A 3atem
OymeMm mepecka3aHa BO MHOTHX 3HAMECHHUTBHIX POMAaHHM3HMPOBAHHBIX HCIIAH-
ckux xpoHukax (Historia Troiana Polimétrica) u cTaHeT CKBO3HBIM CIOKETOM
WCIaHCcKo# ureparypsl CpeqHux BeKoB U Bo3poxneHust.
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Epwiosa Hpuna Buxmopoena, kanouoam @uioiocuyeckux HAayk, 6eoyujuil HAYYHbill
compyonux LA PAHXul C, npogheccop kaghedpvl cpasHumenbHo ucmopuu iume-
pamyp UOU PITY, i.v.ershova@list.ru

“On three Hercules who existed in this world of ours”:
classical hero in medieval Spanish chronicles.

The article explores the place of Hercules’ story in the medieval Spanish chronicles by
Rodrigo Jimenes de Rada and Alfonso X the Sage (XIII cent. A.D.) and the role it played
in the elaboration and development of the legendary genealogy of the first Spanish kings,
linking them to the European antiquity. Along with that, the author demonstrates that the
internal structure of the story became in the chronicle a narrative model for a number of
other plots dealing with legendary characters. Moreover, the analysis of this particular
subject helps to elucidate the general narrative technique of medieval Spanish chroniclers
and to uncover the ideological reasons for incorporating a story of a classical hero into
medieval historiographic account.
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